


Csak egy éjssakára
(Ábra a 19. oldalon.)

Vizsziníes:

1. Juvenalis 
szatírájából ere- 
dő szállóige. 
Annyit jelent, 
hogy a közálla­

potok mennyire rosz- 
szak, hogy azokat fel­
tétlenül ostorozni kell

3. Molnár Albert előneve. 
(A bibliai zsoltárok 
fordítója)

10. Nagy olasz folyó. Sík­
sága Olaszország leg­
termékenyebb vidéke

11. Az ilyen esőben nem 
kellemes esernyő nél­
kül járni

12. Csik, sáv
15. Ugyancsak, szintén
16. Irodában is van ilyen 

papiros
17. Német módhatározó
19. Izabella becézve
21. Az egyetlen magyar 

pápajelölt mono­
gramja

23. Tartozik hitelezőjének
28. Olasz autómárka
29. Kedves női név
30. Aztán — magánhang­

zói nélkül
31. ónémet
32. Ugyanaz latinul
33. A zsiró-ügylet magyar 

neve
34. Logikai fogalom
35. Színpadi műfaj
36. Zsargon szó
37. Szent más nyelven
39. Nézné
41. Német összetételekben 

„csend”-et jelent

43. Muri
44. Tó a Szaharában
48. Az első igazán nagy 

sikert aratott magyar 
regény (Jósika Mik­
lós)

51. Fonetikus betű
52. Francia prepozíció

(között)
53. Kegyetlen római csá­

szár
54. Dagover filmszinésznő 

keresztneve
55. Alfabét
58. Nyugalom angolul
59. Magyar király. Neve 

előtt római számmal 
az is megvan, hogy 
hányadik volt. (1196 
—1204) Több ilynevü 
uralkodónk nem volt, 
de azért a sorszám 
mégis helyes

61. Fogazzam regénye 
(Franklin Társulat 
kiadása)

64. összetételekben ..on­
nan származó”-t, ..oda 
való”-t jelent

65. Görög betű
66. J-vel az elején: a leg­

gyakoribb francia ke­
resztnév

67. A teljes ábécé kezdete
68. Szigetcsoport a Tirrén- 

tengerben
70. Igevégződés
72. Kemény Zsigmond 

..Gyulai Pál” cimü re- 
génvében Báthory 
Boldizsár hii embere, 
olasz komédiás

73. Mindenkit meeelőzött
76. Pennsylvania rövidí­

tése
77. Figyelmeztetés

Függőleges :

1. Felkiáltószócska
2. A Nemzeti Színház 

volt igazgatójának 
monogramja

3. Sporteszköz
4. Fordított női név
5. Női név
6. Kérdőszó
7. Egy vallás első három 

betűje
8. Kölcsey Vanitatum 

vanitas cimü versének 
első sora. Szállóige

.9. Szónokiasság
10. Bibliai idézte. (Ézsaiás 

könyve, 40, rész, 3. 
vers. Innen: János 
evangéliumának I., 
23. vers)

13. Ismertnevü komikus
14. Rabol
18. Cseh király, akit Szent 

Margit kikosarazott
19. Latin helyhatározószó, 

női becenév (Ibolya)
20. Zilahy Lajos regény­

hősnője (Valamit visz 
a víz)

21. Felsülés, szégyen
22. Hires amerikai Írónő 

keresztneve. (Szőkék 
előnyben)

24. Pl. az oxigén
25. Régi néptörzs
26. Amerikai Írónő veze­

tékneve (y=i)
27. Hajat hullámosit
31. Futballfenomén
35. Éden mássalhangzói
37. Ha franciául
38. Aranycsinálás
40. Te és ő
42. Személyes névmás
45. Vezérkar



Jövő héten 200 díjas
kereszirejlvényverseny kezdődik

gndapest, 1934 szeptember 1.

Előfizetési árak:
Negyedévre.................P 2.50
Félévre .......................P 5.—
Egyes szám ára 20 fillér

Megjelenik 
minden szombatos

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Budapest V, Pannonia-u. 46/a 

Telefon: 98-1-12

érem vegye 
iudomásiiL..

-
DIJAINK:

1 eziistcemza.
2 üveg tokaji.
3 üveg Törley.
1 piperecsomag.
1 bekeretezett értékes réz­

karc.
3\2 mozijegy.
1 doboz csokoládé.
1 félliter finom kölnivíz.
Bridzs és sakk megfej­

tőink két diszkötésü köny­
vet nyerhetnek.

1. Egyetlen rejtvény he­
lyes megfejtése jogosít a ju­
talmak sorsolásában való 
részvételre, természetesen 
több megfejtés a nyerésre 
nagyobb esélyt biztosit.

2. Keresztrejtvényből ele­
gendő a leghosszabb négy 
(esetleg hat) sornak be­
küldése.

3. E heti rejtvényeink' 
megfejtésének beküldési ha­
tárideje: szeptember ti.

IZÉ
r

S s ó 2 á o c

Az üres kockákba úgy Írjunk egy-egy szótagot, hogy az, 
úgy az előtt0 mint az utána levő szótagga! egy értelmes szót 
alkosson.

Sí BI

LI TÓ

IDsicdka.
DOLOMITOK 

IMMORALITÁS 
PIARISTA

KORONÁZÁS 
ELEVÁTOR

Ha a fenti öt szót bizonyos 
rend szerint csoportosítjuk egy­
más alá, akkor a betűk 3 füg­
gőleges sora 1—1 folyó nevét 
eredményezik.

S^ótaglánc
1. Hitehagyott
2. Atlétafajta
3. Ázsiai főváros
4. Finom olajfajta
5. Idegen fizetési eszköz
6. Hindu költő

II. évfolyam 36. (8O.)szám

Szótagrejtvény
Kármin — Baden — emlék­

könyv — iebernyeg — hiba — 
Ararát — japán — minta — 
Denver — Emden — Doberdo 
— bolero — bolondság — baja­
dér.

Minden szóból válasszunk ki 
1—1 olyan szótagot, melyek 
összeolvasva közmondást ered­
ményeznek.

Minden szó utolsó tagja a kö­
vetkező szó első tagja is és így 
tovább. A végén zárt láncot ké­
pez a 6 szó. A középső szótagok 
ezek:

ne-fu-ki-li-Iu-go.



t túloldali Jíeresslrejtvény szövege:
Vízszintes:

1. SZERB KUDARC MITRO- 
V1CÁNÁL

6. KEZDŐDIK A LÉGI HÁ­
BORÚ (a front mögött)

13. Idegen nyelven: Rom
14. Széjjelnyit
16. Számok egymáshoz való 

viszonya
17. Rámutatott, hivatkozott
18. Keresztbe, idegen szóval,

fon.
19. Helyhatározó névutó
20. Görög betii
21. Piszok
22. Napisten
23. Teremtő
25. Magyarul — jég

Az előkelő idegen
Paddy barátunk a következő 

„igaz történet”-tel kedveske­
dett baráti körének:

A képviselőház nyári szünete 
előtt egy szép napon eszembe 
jutott, hogy még soha nem hall­
gattam magyar parlamenti 
ülést. Elhatároztam tehát, hogy 
a mulasztást haladéktalanul pó­
tolni fogom. Másnapra szabad­
ságoltam magamat irodámból 
és reggeli után elballagtam, a 
háznagyi hivatalba. Elhallgat­
tam pesti mivoltomat és angol 
nyelven kértem meg a szüksé­
ges utbaigazitást. Készséggel 
álltak rendelkezésemre, kitiii:'i 
karzati jegyet kaptam és egy 
parlamenti titkár kísérőt. aki 
töviről hegyire elmagyarázta a 
parlamenti rendszt rt és megis­
mertetett a kiválóbb pártfér­
fiakkal és a miniszteri karral. 
Természetesen nem személye­
sen. hanem csak i'.y:, hogy a 
A« / • ró’Z m >utu; ta őlce.t.

Én figyi Imi sen kövi tti i ma­
gyarázatait és a magyar poli­
tikai ‘'’etet Illetőleg o' ■ :)! tájé­
kozottságot árultam el. hogy 
azzal kísérőm teljes bőin illatát 
sikerült kivívnom. Már majd­
nem odáig fejlődött dolog, 
hogy be akart mutatni az új­
ság ' ak és v lit - terju-

26. Híres spanyol képtár
28. Motorkerékpármárka
30. Helyben, idegen szakkifeje­

zés
31. Északi férfinév
32. .Magvar folvó német neve

(th t)
34. Hasznos állat
35. Kisfaludy K. müve
36. Német számnév
39. Katonavizsgálás
41. Útonálló teszi
43. Kacsa, más nyelven
41. Igekötö
45. Van ilyen látcső' is
46. Személyes névmás többese
48. Héra papnője, tehénné vál­

toztatták
49. & 

váltatni. Nem akartam szélhá­
mosságot elkövetni, ezért a déli 
szünetben egy őrizetlen pilla­
natban kereket oldottam. Azt a 
kis csalafintaságot, hogy az 
angol nyelv használatával visz- 
szaéltem, mindin bizonnyal 
megbocsáthatónak fogjátok ta­
lálni ti is.

E szavakkal Háry János 
Itó utóda pontot tett a tör-

• ' vegére. A jóbarátok ismét 
■ ' ..'ó ''nyitották, hogy amit Pad- 
"';:gtoii mond, az soha sincs 
/ ‘gság nélkül.

Mi volt ebben az esetben a 
Hi rhuh i csokoládé halhatatlan 

itáIójának lóditéisa ?

50. Futballista-hátvéd, fon.
52. Erős tagadószó
53. Testi tulajdonság, tárgy­

esetben
55. Rostokolást jelent ez a né­

met szó
57. Vállalati forma röv.
58. Indok
60. Gaál Andor
61. Előzetes költség fuvarlevé­

len
63. Tejvállalat jele
64. Szőrme
67. Teljes bélyeggyüjtemény
70. Házasságközvetitő teszi
71. 998 — római számmal
72. Elhunyt írónk
73. Keresztül
75. Gőzparipa
77. Baross Gábor rendszere
78. Régi nép
80. LMT
81. Fúróval hatol be
84. Ércet jelent magyarul
85. Alaktalan, görög szóval
87. Függőleges irányba
88. Etus
89. Francia névelő
90. Kötetlen beszéd
91. Királyfi
94. Lököd, guritod
96. Alarm
97. Illatos fűszernövény
98. Kutyahit

Függőleges:

1. Szerző
2. Pápai jelvénv
3. I. N. L.
4. Párizsi földalatti vasút
5. Azonos betűk
6. Dalmát kikötő
7. R.
8. Miszáth kedvenc alakjai
9. .i költészet múzsáin

10. Néző
11. Jelez
12. Mássalhangzó
13. NÉMET HADISIKER (nyíl 

nélkül folytatódik végig)
15. Személyes névmás
19. Bárány nyughelye
20. Zenei műszó
24. Egyforma betűk
25. Szine elé
27. Diplomás cim röv.
28. így érkezik a vonat
29. Csillag, fon. latinul
31. Latin szónok
32. Baromfi terméke
33. Női név
35. Ezt már az. első osztályban 

tanulunk
37. inspiráció



JVlost húsz éve... (II.)

38. Nagytekintetii röv.
39. Stb.-t igy is Írják
-10. Ásvány
42. Német kettős magánhangzó
47. Vidéki utfajta
49. Mátyás ifju hercegprímása 

(Hippolit)
50. A BELGIUMI HADJÁRAT 

KIEMELKEDŐ ESEMÉ­
NYE

51. Uralkodói jelvény
53. Meglóg
54. Misszionárus teszi

56. Mikszáth regényalakja
59. Könnyen kezelhető
61. Vissza: fontos kiválasztó­

szervünk
62. Azonos betűk
64. Herceg, más nvelven
65. A nap folyamán
66. Két első betű
68. Tolnai nagyközség
69. Elmész
74. Csomagolás súlya
76. Mégis
78. Nem ide, hanem ....

79. Vény jele
81. Nem egészséges
82. Égen van, ha van
83. Néha megmarad az ember

szájában
85. Ázsiai sóstó
86. Hazája
90. Malac — angolul
92. Te meg ő
93. Elődje
95. O. B. Y.
96. Görög „R”
97. Gödröt csinál

KLEIN LÁSZLÓ.
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Sssótagfcercsal rejti?éti#

Minden kockába 1—1 szótag Írandó.

Vízszintes: 12. Szülő megszólítása

6. Közmondás
9. Nézni

10. Kötöttáruüzem

14. Fűszernövény
15. Nemesi jelkép
17. Keleti nép

29. Idézés, közkeletű latin »»•- 
val

22. Váltót forgatmányozni, 
fon.

24. Sebesültszállító szerelvény
26. Németország

Ectysázereyy

[ 4 0

.¿z krSSen ha9-V0^ ^í^kba helyezzünk 1-1 számjegyet oly 
módon, hogy a számtani feladatok elvégzése után az első vízszin­
tes sor végösszege az első függőleges sor végösszegével, a máso­
dik vízszintes sor végösszege a második függőleges sor véqösze- 
gevel fes így tovább a harmadik és negyedik sor is) egyezzen 
mert a végeredménynek úgy vízszintesen, mint függőlegesen 
egyezni kell. Mimién kockába csak egy szám kerülhet. (A 0 
mint magában álló vagy kezdő számjegy nem fordulhat e’ő.)

Függőleges;

1. Ital
2. Fitos
3. Mulattató
4. Kőkemény, németül
5. Zokog valaki után
7. Kitanit
8. Tréfás történet
9. Zene

10. Súroló por
*'• Egy liter tizedrésze
13. Tanulás, diáknyelven
14. Végtagok
16. Köszönöm, franciául
18. Állami intézmény, a p»?>a 

takarék kezeli
19. Gyógyít, idegen szóval
21. Az ebéddel szokíis termi
22. Egyházi gyűlés
23. Afrikai folyó
24- és Erzsébethid

közti Dunapart
25. Hegedűhöz ez i kel)
27. Tavaszi hónap
28. N mes fém



íréfá/a

Bankettet tartottak a 
szerkesztőségben. A lap 
minden munkatársa ott 
nőit, a sportrovatvezető 
kivételével. A sportro­
vatvezetőnek a „Csepeli 
tökmaggyiijtök — Monon 
padogaépitők” meccset 
kellett végignéznie.

A banketten halat is 
ettek. A hal nem volt 
friss és az egész szer­
kesztőség megbetegedett. 
Csak a sportrovatvezető 
nem, aki másnap egye­
dül jelent meg a 
szerkesztőségben. A fő­
ssé rkesz tő betegág yáb ó l 
üzent neki, hogy próbál­
ja egyedül megcsinálni a 
lapot. És a sportrovat- 
vezető megcsinálta. Így:

VEZÉRCIKK.
Lökések az orosz-mandzsu 

határon.
Már megint riasztó hirek hal­

latszanak az orosz-mandzsu 
határról, ahol egy japán járőr 
két lövést adott le. Hogy gól 
lett-? a lövésből, azt még nem 
lehet megállapítani. Remélhető­
leg a Népszövetség szabadrú­
gást fog ítélni Japán ellen.

ÖNGYILKOSSÁG.
Tókoz Lóránt adósságai miatt 

öngyilkossá lett. Az előkelő 
származású fiatalember percen­
ként száz métert úszott az adós­
ságban. Háton 65 métert.

MEGHALT KÉT PENGŐ 
MIATT.

Rozi Mari háztartási alkal­
mazott a piacon elvesztett ~ 
pengőt. Nem merte bevallani, 
inkább a halált választotta. Le­
ugrott a negyedik emeletről. A' 
ugrást Nelson tempóban vette, 

de azután szabálytalanul harcsa 
ugrássá változtatta. Ha életben 
maradt volna, ilyen ugrással 
aligha indulhatott volna a Csá­
szárfürdő nemzetközi verse­
nyén.

EGY ZSEBTOLVAJ 
SZÖKÉSE.

Ma este egy zsebtolvaj ki­
lopta egy idős ur pénztárcáját 
és megszökött. A járókelők 
nem tudták utolérni, mert a 
tolvaj 10.4 másodperc alatt fu­
totta a száz métert.

EGY SIKERÜLT VÁLTÁS.
Bán Károly részvénytársasá­

gi igazgató fel akart váltani 
egy ezerpengó’st. A pénzintéze­
tekben nem tudtak kérésének 
eleget tenni. Végre egy koldus 
megkönyörült rajta és felvál­
totta a pénzt. Ilyen sikerült 
váltás a legutóbbi MAC verse­
nyen volt utoljára, amikor a 
4x100 méteres staféta utolsó 
száz méterén Gerő és Raggam- 
bi olyan pompásan váltottak.

BARTHOU ELVETETTE 
A SULYKOT.

Barthou Lyonban beszédet 
tartott, ahol rózsásnak tüntette 
fel a kisantant jövőjét. Barthou 
megint elvetette a sulifkot. 
Még pedig rosszul. Tanulhatna 
Darányitól, aki ugyancsak 
Lyonban 36-ot dobott súllyal. 
Sulykkal legalább ÍO métert do­
bott volna.

— Halálozás. Gól Izsó a ki­
váló futballista pénteken dél­
után hosszas szenvedés után 
még egy utolsót rúgott. Áldás 
poraira.

SZÍNHÁZ.
Tegnap este mutatták be a 

Thália színházban a „Szeretlek” 
című operettet, amely egy há­
zassági dribliről szól. A férj 

kicselezi a feleségét, a nó' kivé­
di a trükköt, a válóperes biró 
azonban mégis a férjnek Ítéli a 
gólt. A közönség lelkesen tap­
solt és amit ritkán észlelünk — 
nem szidta a birót.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
— Brutális férj. Nagyságos 

asszonyom, Ön azt panaszolja, 
hogy férje úgy megrugta, hogy 
kirepült a gangra. És tanácsot 
kér. Azt tanácsoljuk, hogy je­
lentkezzen férjével az egyik 
profi klub intézőjénél, aki (ha 
kedves férje a rúgást meg tud­
ja ismételni) rögtön szerződ­
teti őt maximális fizetéssel.

— Kiszabadult betörő': Ön 
megszökött a fegyházból, átug­
rotta a falat, a fegyházat öve­
ző gátat, Pestre futott és most 
panaszkodik, hogy nem tud el­
helyezkedni. Jelentkezzen az 
atlétikai egyesületben, ahol tárt 
karokkal fogadják, hiszen nincs 
elsőklasszisu magyar gátfutó.

— Zola. Ön azt kérdi, hogy 
Zola kiről irta a Rougon család 
történetét. Biztosan valami fut­
ballistáról.

— Vendéglő. Ön potyán akart 
vacsorázni, de a főpincér kirúg­
ta. Ezt lehet potyagólnak ne­
vezni. !

KÖZGAZDASÁG.
A mai tőzsde gyenge volt. 

(Biztosan nem tartott kondíció­
tréninget. )

— Legújabb tőzsdei hirek. 
Durva Andor centercsatárt a 
legutóbi mérkőzésen csúnyán le­
rúgták. A kiváló center fájós 
lábával a pálya szélére bice­
gett és ott nagyobb kötést csi­
nált.

— A Bankliga csapata uj fe­
dezetet szerződtetett le egy 
bankár személyében. A csapat 
pénzügyei ideálisak. Nem csoda, 
ahol bankár a fedezet.
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Ki építette a Laby- 
rinthust?

Ki -volt a germán 
főisten?

Melyik Amerika 
két legnagyobb lakos­
ságú állama?

Mi volt Goethe 
utolsó mondása ?

Minek a rövidítése 
D. D. S. G.?

Hogy hívták Odisz- 
szeusz feleségét?

Mennyi az európai 
vasút a k n yom tó.volsá- 
ga?

Milyen név van a 
zöld, felsőn?

Honnan indul ki a 
Golf-áram ?

Mennyi a Ludolf- 
féle szám?

Kinek a müve a bu­
dapesti Múzeum kert­
ben levő Arany Jámos 
szobor?

Ki a dinamit felta­
lálója?

Miknek a vegyülete 
a viz?

Ki irta a „Hóhér 
kötélé”-t?

Hány lánchíd van 
Kecskeméten s hány 
Budapesten a Dunán?

A francia forrada­
lom három legmar­
kánsabb alakja?

Melyik a mohame­
dán bojtos hónap?

Kinek a felesége 
lett Napóleon halála 
után Mária Lujza?

Mikor volt a pesti 
nagy árvíz?

Mi a legrégibb 
nyelvemlékünk?

A kis képrészeket tessék kivágni és 
összeállítani. Az elmúlt évek egyik nagy­
szabású eseménye tűnik a szemünk elé.
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X

Nem elég ez a fiúnak:
„De én látni akarom!” 
Szóla és tör fel a hegynek 
Ut nélküli avaron.
Kő hasit.} a gyenge lábát, 
Szirten át esik-bukik;
Haj! s áléivá roskad össze 
Midőn feljut a fokig.

II

A fák lombja csendesen hull!... 
Nem küzdéstül, fáidalomtul;
Itt a végharc ¡ismeretlen: 
Lehet-e meghalni szebben ...?

III

Vízszintes: Függőleges :
1. A kormányzó ur által vég- 1. A közlekedés egyik főá

zett fék meló’ aktus zata
13. Bibliai hegy 2. Zavarólag hat
14. Budapesti mozi és színház 3. Befed
14. A szorgalom jutalma 4. Érzékel
17. Vakar szininimája 5. Kilincs alatt található
18. Vonaton megy, -ik nélkül 6. Z. T.
19. Nevezetes trójai „állat” 7. Aszlányi monogramja
20. Világnyelv 8. Világtalanok
21. Szék, sre nyit 9. Mutatószó
22. A kíméletlen ellenség teszi 10. Exotikus állat
23. Kitesz 11. Őzön
25. Holland pénz röv. 12. Kényszerhelyzetbe hoz
26. Szájból gyomorba vezet 16. Strand
28. T. B. 19. Kutat ásat
29. Jóízű evés 22. Lirai költemén:’
31. Republiqu Française 24. Iromány
33. Nincs megengedve 26. Francia pályaudvar
34. Makkai monogr. 27. Maga előtt vivés
35. 30. Z. O. D.
38. Vízinövény 32. Hat hónap'a
39. Ruha 34. Arab zarándoklási hJy
40. Török név 36. Dohányzik
41. Szokás, közkeletű idegen 37. Szélben teszi a nád
42. Édes szósz, fon. 39. Tisztítasz
43. Lábmozgás 42. Bőrből hasított anyag
45. Fontos tápanyag, névelővel 44. Ér?
46. Település régi része 45. Mátka
48. Olasz fürdőhely 47. Fordított kötőszó
49. Az egyenlítőnél van 48. Napilap

Bekopognak az ablakon: 
„Ne zúgjatok .olvan nagyon. 
Azt üzeni az uraság, 
Mert lefekütt, aiunni vágy.”

IV

Húzzad, húzzad keservesen, 
Ne erősen, csak csendesen; 
Az eleje legyen epe, 
Csöndes álom a közepe.

t
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3. Honvédöltözék színe — 

névelővel
10. Zsidó pap
13. Pápai .... Ferenc (1649— 

1716.) a nagyenyedi kollé­
gium tanára. író

14. Alexander Bisson vigjátéka 
(Fordította Szász Zoltán)

17. Országgyűlési képviselő
18. Valamely célnak szentel
19........ -játszik = segítségére

van
20. Hajitsz
21. Michelangelo egyik leg­

nagyszerűbb szobormű vé­
nek neve

22. Tengeti álla t — névc-íővel
23. Első sora Petőfi egy ked­

ves kis versének, amilyet 
Arany János kisfiához, 
Lászlóhoz irt

24. Ferenc József kedvenc tar­
tózkodási helye

25. Formabéii

AZ IDEI NYÁR 
SZENZÁCIÓJA 

A FRANCIA 
FORRADALOM 
TÖRTÉNETE

BŐSÉGES FOLYTATÁ­
SOKBAN KÖZLI AZ

28. Utálatos
32. Poétikai kifejezés
35. Milyen rengeteg!
40. A sürgönypóznáról mondja

a népdal: „Akármilyen ma­
gas ....... a szót.”

41. Gyógyít
42. Régi fegyvertipus
43. „Mens sana in corpore 

sano”
44. öt Ízben volt spanyol mi­

niszterelnök (1852—1925.)
45........ forgó
46. Bajor Gizi szerepe az

Azrában
47. Finom az ilyen rétes
48. „....... ein M'ort” — „Egy

férfi, egy szó” — mondja 
a német példaszó

49. Rigó — németül
50. Legyen a tiéd
54. Buenos — ....
58. A haldokló ember arca — 

mint a szállóige mondja
63. Tulajdonunkat képezi

64. Spanyol népfaj. amely az 
utóbbi időben sokat halla­
tott magáról

65. Amelyeken ők járnak
66. Féreg
67. Jó ... kell mindenhez
68. Híveket toboroz
69. Doktor — magyarra for­

dítva
70. Osztrák csillagász (1782— 

1856.) Ék felesleges
71. Egyházi ének, karének
72. Kvarcféle

Függőleges :
1. Medve csemete — névelővel 

(Az első kockát tessék 
üresen hagyni, csak úgy 
jön ki!)

2. Tábori Piroska ifjúsági re­
génye (Vakbetük: A, Y,
S, K.)

3. A katholikus egyház feje
4. Lalla .... = Herczeg Fe­

renc Bizáncában a török 
követ neve

5. 1924-ben alakult. Célja: er­
délyi magyar Írók könyvé­
nek kiadása

6. Japán egykori fővárosa
7. Verejtékezik
8. „A tavaszhoz” c. Petőfi- 

vers egyik sora (Vakbetük: 
S, E, V, T.)

9. Számukra
10. Tehetséges fiatal színész

(y helyett csak i-vel irtuk)
11. Galambnagyságu gázló 

madár
12. Sziget — németül és foneti­

kusan
14. Ennivaló, jó pestiesen és — 

névelővel
15. Tolnamegyei helység
16. Pesti utca, az Andrássy- 

uttal párhuzamban
26. Bemázolják
27. Szétesni
28. Mohamedán pap
29. Névleg független állam a 

Himalája déli lejtőjén
30. Kelet — közismert latin 

szóval
31. Német folyó, utolsó betű­

jén ék felesleges
33. Francia teológus, könyve 

jelent meg a Megváltó éle-

férői (1823—1892.)
34. Súlyos betegség
36. ... -beskem — tréfás eskü- 

dözés
37......... pacem, para belluml”

— Ha békét akarsz, készülj 
háborúra

.38. Ott lent
39. Kanális — németül

50. Európai nemzet, ahogy a 
magyar ember mondja

51. Görög tartomány, fővárosa 
Janina

52. A német ajándékozni, ado­
mányozni szótöve

53. Ebben az időben
54. Rácsos kapu, rácsos ....
55. Meggyőz

I

56. Ennekutána
57. Fenevad
59. Kislány játékszere — név-

60. Hires arab hadvezér, egy 
európai tengerszorost ne­
veztek el róla (itt c-vel k 
helyett)

61. „Imigyen .... Zarathustra!”
62. Bevezet, elkönyvel

i
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Capiíol filmpalota
VII., Baross-tér 32. 
Telefon: 34—3—37.

ERŐS FÉRFI, GYENGE 
NŐ

Solti Hermin és Radó Sán­
dor személyesen fellépnek. 
Magyar és külföldi híradók.
Előadások 5, 148, Iá 10 óra­
kor. Vasárnap és ünnep­
nap: 3, 5, 148, Iá 10. Az
első előadás félhelyárakkal.

Casino
Eskü-ut 1. Tel.: 831—02.

FEKETESZÁRU 
CSERESZNYE

Előadások: 4, 6. 8 és 10-kor.
Az első előadáson minden­

nap félhelyárak!_____
Tiécsi filmszínház

Teréz-körut 28.
Telefon: 259—52, 213^3.

BOLERO
Előadások: 4, 6. 8 és 10-kor. 
Az első előadáson minden­

nap félhelyárakkal.

Uránia
Vili., Rákóczi-ut 21.

Telei.: 46-0-45, 46-0-46.
A MÉLTóSÁGOS ASSZONY 

TRAFIKJA
Előadások: 5, 148, Iá 10. Va­
sár- és önnepnap: 4, 6, 8, 10. 
Az első előadások félhely­

árakkal.

Fórum filmszínház
Kossuth Lajos-utca 18. 

Telefon: 897—07, 895—43.
MI LESZ VELED 

EMBERKE?
Előadások: 4, 6, 8 és 10-kor. 
Az első előadáson minden­

nap félhelyárak!
Palace 

Erzsébet-körut 8. 
Telefon: 365—23.

BESTIÁK
Pluhár István konferál.

Előadások: 4, 6, 8 és 10-kor. 
Az első előadáson minden- 
____ nap félhelyárak!

Royal Jlpollo
Erzsébet-köi-ut 45.

Telefon: 429—46, 419—02.
FEKETESZÁRU CSE­

RESZNYE
Előadások: 4, 6, 8 és 10-kor. 
Az első előadáson minden­

nap félhelyárak!

Corvin
Üllői-ut és Körút sarok. 

Telefon: 38-9-88.
AZ ÁRULÓ

Előadások: 146, I28, ®410. 
Vasár- és ünnepnap: lá4, 
I26, I28, és ’/:10. órakor. Az 
Első előadások félhelyárral.

SZÍNHAZAK műsora
Vígszínház a Be- 

ketowban (lá4, 8). 
Minden este, szom­
bat és vasárnap 
délután: A cirkusz 
csillaga.

Budai Színkör (4, 8). Min­
den este és vasárnap délután: 
Ep?y görbe éjszaka.

Fővárosi Operettszinház: 
Dubarry.

Komédia Kabaré: (9, 125) 
Nyelvbotlás, oh.

filmszínház 
Nagvmező-utca 22—24. 

Telefon: 220—98, 292—50.
MA MÉG AZ ENYÉM 

VAGY
Az előadások kezdete: 3, 5, 
148, Iá 10. Előadás 3-kor 

mérsékelt helyárakkal.

SCMM
VI. Teréz-körut 60. Tel.:

19—7—68.
TARZAN ÉS PAJTÁSA

Előadások: ’28, 5, 148, ’210. 
Vasárnap: 2, 4, 6, 8 10-kor.

CI1F FILMSZÍNHÁZ
V., Vilmos császár-ut 36-38. 

Telefon: 11—1—40.
KACAGÓ TARKA TAVASZ
Az előadások kezdete hétk.: 
4, lá6, 7, Iá!*, 10. Vasár- és 
ünnepnap délelőtt: 10, ’212, 
1, lá3, 4, lá6, 7, 7=9 és 10

Oinnia
VIII., Kölcsey-utca 2. 

Tel.: 30-1-25.
ERŐS FÉRFI, GYENGE 

Nő
Bársony—Dajbukát fellépte
Előadások: 4, 6, 8, 10. Va­

sárnap 2-kor is.
Az első előadás mindennap 

félhelyárakkal.

200 pompás ajánáélí
Nagyszabású uf kereszírejlvényverseny
Kezdődik szeptember 8-án az IZÉ II. évi. 37-1 k szántában

L'esía
VII. Erzsébet-körut 39. 

Telefon: 32-6-39.
SOHA MÁS ASSZONYT
VAD LOVAK VÖLGYE

Előadások: lá4, ’/:7, lálO. 
Vasárnaptól 1^3-tól folytató­

lagosan.

CORSO
VI. Váci-u. 9. Tel.: 87-4-02.

AZ ÁRULÓ
Előadások: 4, 6, 8, 10. A 
hétköznapi első előadás fél­

helyi ru.

Kamara
Dohány-u. és Nyár-u. sarok. 

Telefon: 440—27.
BOLERO

Az első előadás félhelyárral. 
Előadások: 4, 6, 8, 10. Va­
sár- és ünnepnap: 2-kor is.



£ogika, óhf A megfejtők között 3 üveg 
Törley pezsgőt sorsolunk ki. 
Egy megfejtéssel is pályázhat.

f^ióa uaa a kréta, körül

Kiéin Ádáni, Weisz Káin és Krausz AőeZ egy­
aránt szerelmesek voltak Micikébe a térképé­
szeti intézet bájos hivatalnoknöjébe. Micikének 
is nehezére esett a választás és nyíltan nem 
■merte megmondani kihez húz a szive. A három 
lovag pedig sürgette a választ. Micike erre a 
következő kis térkép részletet tette udvariól 
orra elé és a kép alá egy sort irt. így:

E rejtvény megfejtése: FALANSZTER. 
(Hibátlan a rejtvény?)

Mi benne?Függőleges: 24—34.

Majd hamiskásan felkiáltott: íme uraim a

Milyen fogalmak szerepelnek e képen me­
lyekben a következő egymásutáni hetüket meg­
találhatjuk:

1. _ OMÉTE —
2. — ZÁGU —
3. — PÖSAR —

KÉT ISMERETLEN
Ml—miiriurmi II---- riimr- v -xrjmaMTVML v-

ÉDDDDDDDDDES
választásom!

Kit ért Micike kegye?
Mi ez a két ismeretlen ?

(Vigyázat nagyon ravasz)
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Világos indul és győz.

Pontos! xxxxxx
X Csupán 20 fillér az ára

Szórakozás kincsestára
Mellette nincs szomorúság 

^^^í/^ÍCEz az IZÉ rejtvényujság! 

A NYÁRI
KERESZTREJTVÉN4-
UJSAG pályázatának eredmé­

nyét két hét múlva 
közöljük.

Észak

felad.*11 ❖ <>
*1 * ,o ❖
Ji !❖ o

Adu nélkül. Dél indul és nem ad ki ütést.

4> 4> 4*
1 *£•
A 4» •í*

*_±

£ íuloldkili l£Gr&&3rtr&Jívéiry szövege:
Vízszintes:

1. 1901 január 19-én 
falták be. (Mars An- 
tony — fordította 
Heltai Jenő)

12. Városka Sopron vár­
megyében

13. Ut — latinul
15. Citátum
17. Hadiváltság
Í8. Orosz politikus, a szov­

jet londoni követe 
volt (1870—1926. El­
ső betű: K)

21. Pajzs
23. Sörféle
24. Nagy olasz folyó ter­

mékeny síksággal
25. Ede becézve
26. Rikkancs
27. Görög betű
20. Háziállat

31. E nap
32. 1920 április 1-én ad­

ták először a Vígszín­
házban. Csiky Ger­
gely híres darabja

35. Sümegi Vilmos mono­
gramja

36. Kieszel
37. Kettősbetü
38. Ez például nem sok — 

a villamoson
40. Angol sör
41. Kerget
42. Kecske teszi többek 

között
43. Keselyüféle
44. Kapásnövények
45. Megtörtént dolog
47. Virág
48. Régi rövidítés — kör­

levelekből
50. Fakadó

52. 1899 március 23-án 
volt a premierje (Va- 
labregne és Henne- 
quin )

Függőleges:
2. Nem kóser
3. Értéktartó
4. Vizet szolgáltat
5. Csont — latinul
6. Ugyancsak Heltai Je­

nő fordításában ját­
szották először 1913 
május 3-án (Hans 
Kottoiv)

7. Részvénytársaság
8. Férfi sorsa
9. Én vagyok, te vagy,

10. Nevetni — franciául 
és fonetikusan

11. !■ elvonásköz



14- 1903 október 30-án 
mutatták be (Gavault 
és Charray, ford. 
Molnár Ferenc)

16. Szereti a borocskát
17. Télen mondható a jár­

dára
19. Angol keletindiai tar­

tomány a Bramaputm 
mentén

20. Sőt — németül
22. Szomorú egy nyom­

tatvány
28. Ez az ,.izmus” William 

James filozófiai rend­
szere

29. Szülő kedves megszólí­
tása

31. Széteső
33. A fii

34. Híres angol sakk­
mester

39. Piszok
40. Idevele!
44. Nem a Iába
46. Német összetett betű
47. Igekötő és névutó
49. Enyém — angolul
50. Nemzeti Tanács
' 1. Izomszalag



AKINEK SZERENCSÉJE 
VAN A JÁTÉKBAN

Párbeszéd a gyorsvonaton:
— Montecarloból jön?
— Onnan.
— És mit csinált ott?
— Játszottam.
— Sokat vesztett?
— Nem vesztettem egy fil­

lért sem.
— Hát az hogy lehet?
— Én ugyanis egy zenekar­

ban a nagybőgőn játszottam.

NYOMÓS OK

— Mielőtt letetted a doktorá­
tust, azt ígérted, ha kész leszel 
elveszel.

— Igen, Ilonkám, de most 
meg az a helyzet, ha elveszlek, 
kész leszek.

S)iskay és Kársa
miivészi fényképé 
szel és fotóriport- 
vállalat.

Telefon: BÁKÓCZI-UT IS.
3-1-8—81. Lifthasználat díjtalan.
Ililllllllilllllllllllll

— Mondja Pali, ha olyan na­
gyon szereti a nőket, miért nem 
nősül meg?

— Istenem... A virágot is 
szeretem, de azért nem megyek 
mingyárt kertésznek.

>2 íuloldali /¿eresatfrejívény szövegei:

1. 
10. 
11, 
12.

14.
16.
17.
18.
20.

21.
23.
23.
24.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
38.
39.
40.

Vizsziníes:
Végrendelet
Atyuska
Papir-tipus
Az ügető:? mindig hasznát 
lehet venni
Irály
Menyasszony
Díszruha
Kereskedelmi kifej, zés 
Sárgaszimi elem. Szicíliá­
ban bányásszák a Lgtöb- 
bet

A nátrium vegyjele
Fém, mái- feldolgozva
E nap
Az
Itt ül a lovagló
Háziíillat
Artista, vagy Gandhi
Üreg
Evőeszköz
Szörnyű betegség
Rt. — francia változata
5 alamennyire 
így, ügy — németül 
Betegség tünete 
Főnévképző

1 könnyű
42.
44.
46.
48.
49.
51.
52.

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

10.
13.

Tó Ázsiában
Ennivaló
Arcocska
Ez egy „lakatlan" vár
Eredmény 
Micsodák?
Lakás része

Függőleges :
Alaposan kinyit a száját 
Rajzmüvész
Te és ő
Fém tisztítószer
Sportember
Női név
figyelmeztetés
Nem is előtt
Római szám: 1049
Barcarola — magyarul 
Kifogása van

15.
17.
19.
20.

22.
24.

25.
26.
28.
30.
36.
37.
39.
41.
43.
44.
45.
47.
49.
50.

Római szám: 54 
Kötözőanyag
Add meg magad!
Kis autóban csak ennyi 
van
Hely határozó
Kiről? (Legyünk egyszer 
önzők.)
Keretek 
Kitisztítás
Szülő becéző megszólítása
Kapni szeretne
Rag, -nél párja
Majdnem folyadék 
Házbért fizet (ha igaz) 
Le szokott szakadni 
Vallásrövidités
S. reg
Vízi növény
Gyermeke
Abban az esetben
Betii

1 nehéz
Vix&asinfes :

A bejárat mellett van
Bam ikerszava
Napon szárit

S. M.

12. Személyes névmás többes­
száma

14. Nagy hegylánc
16. Ajtón levő szerkezet
17. Teng ri bomba



Ahogy tetszik
(1 könnyű, 1 nehéz)

Sí

18. Szerb
20. Zalamegyei község
21. A másik oldalra
23. Tenni a szépet
26. Görög betű
27. Spanyolul folyó
29. vizsgálat eredménye
30. Kémiai ele:''
31. Frontharcos
32. Mód, nén iül
33. Aki ezt m..:',d. megtagad 

vala mit
34. Angolul piros
35. Napisten
36. Csillag szokott
38. így, idt'gén nyelven
39. Hevesm gyei község
40. Német szeméi, el névmás
42. NMOP
44. A nap t,.szi rcgg 1

46. Japán teniszbajnok volt
48. Gólya-féle madár
49. Fonottáru
51. A felsőfok képzője
52. Vizi foglalkozás eszköze

Függőleges:

1. A egészség szine az arcon
2. Török név
3. Török Andor monogr.
4. Kártyadisznó
.". Igen jó matematikus
6. Tat
7. Széken foglal helyet
8. Négy egyforma brtü
9. Egy, idegen nyelven

10. Hídépítők eszköze
13. Könnyen múló dologra 

mondják
15. Végtag

17. Vonatkozó névmás
19. Amerikai ezredes
20. Rosszul szórakoztatni
22. Pápai korona
24. Világtáj
25. Odasóz, még népiesebben
26. Békevilágbeli forintfajta
28. Német hely
30. Nagy idő
36. Mozsár
37. Szerb vezetéknevek vég­

ződése
39. A gyerek keresztapja
41. Csendes
43. Szorgalmas állatka
44. Apaállat
45. Végtag
47. Ital
19. Betű fonetikusan
50. Reá

K. L.



I

Szerelmesek — Kereseti adó — 
lnsurgensek.

Paddington: A sziámi király 
most volt először Magyaror­
szágon.

Jó rejt vény fej tő Ön? : Kitű­
nő rejtvényfejtő (A 4-ik kép-

34. szám.

Címoldal: Ó du liiber August
— Guszti főhadnagy — Kara­
lábéfőzelék — A szomorú hely­
zet.

Kis izé — a címe: A színházi 
mama — Utolsó vacsora — 
Asszonyháboru — Alexander 
Béla.
Shakespeare: Erkélyjelenet — 
Cordelia mit tegyen? — Ked­
vest a kedvesnek — Szeget 
szeggel.

Én ne tudnámGyerek 
ezt hallgatja örömmel — Té­
ged akarlak, eljöttem érted — 
Ballagtam éppen a Szajna felé 
•— Melvik magyar nem megv 
ha kell'?

Vasárnap déluhin: Munkás­
ság a polgár éke — A szabin 
nők elrablása — A görögök 
nagy ördögök — Most fakad a 
kék ibolya — A tavasznak al­
konyata — Emberek, urak, 
nagyurak,

Keresztrejtvény revü II. 
Szinrekerült a Vígszínházban: 
A polgármester ur — Férjem 
házasodik — Kacagó menyecs­
ke — Örült-e vagy szent?

Költők és egyebek: A rövid, 
de gyötrő élet elfolyt — Az 
élet nem nagy vigalom sehol — 
A sugár lány körben és a ven­
dég — Itt van a tél, a hideg 
tél közepe.

LÁNC-LÁNC:
Arany középút: Lehár, index, 

Nepos, Cato, óra, Láger, Na- 
mur = LINCOLN.

Szótaglánc: Lavina, matúra, 
rakéta, tarifa, fabula.

Irodalom: Mosel.
Szólánc: Póráz — Való — 

Bálna — Posta — Pirkad.
Kis izé: Vendégszeretet — 

Szintén zenész — Kenderéztató
— Idegen színész.

Szótagkeresztrejtvény: Vi-

‘Jtlíiréssi íolografiák

SZENES
udvari fényképésznél

¡Roller tanár utóda
HARMINCAD-U.
Telefon: 807—13

rágváza — Légvédelem — 
Polóbiró — Jó darabig — Tan- 
nenbergi győz, lem — Oroszlán- 
bőgés — ínyencfalat — Son­
káskenyér.

Izécske: Soronkivüli — Le­
velező tag — Kivonogatok —

rejtvény).
Most 6 éve: Amszterdami 

olimpiász.
Kép és betürejtvények: Hur­

kapálcika — Kelimpáma — 
Beperel — Bornemissza — Csak 
azért is — Hegedűs Lóránt.

□---
Ny e

Bodnár Kálmán, Haynald 
Miklós, Cseh Péter, Szilavetzky 
Zoltán, Deitenschlager Vilmos, 
Kis Balázs, Dr. Hajdú Sándor, 
Vértes Annuska, Olyk Kázmér 
Budapestiek; Jánosi Gyula Új­
pest, Lédner Károly Miskolc,

Winkler Istvánná Hajdúnánás, 
Sauer S. (közelebbi címet ké­
rünk) Henkó Béla Vác, Lóránt 
Attila Szombathely.

A nyereményeket postán 
küldjük el.

Vasárnap délután című 
rejtvényünk nyereményei: 
1—1 tucat

Dr. NERUDA
féle Nemes Fenyő 
pezsgőfürdő tabletta 
SzállitjaNeruda nagy- 
drogueria Budapest, 
IV,Kossuth Lajos u. 10

nt
REJTVkNYUJSÁO 

Főszerkesztő laptulajdonos:
GÁL GYÖRGY.

Felelős szerkesztő és kiadó:
KOVÁCS MÁTYÁS.

Kéziratokat nem őrzőnk meg és nett 
adunk vissza

kedregményei

Nyerő az
aki gummi bélyegzővel nyomott 
dijtárgy-bont talál a kockában. 

DIJTÁPiGYAK: Eredeti márkás festmények.
Pécsi-Pilch, Szántó Mária, Zorád Géza, Csapó J.,

Vidowszky B., Scheiber Hugó, Kolozsváry E.. Feleky Gy., 
Hermán Lipót, Iványi-Grünwald, Klimó stván, Gergely I. stb.

Ezenkívül bronz- és márványszobrok, intarziák és különféle disztáryyak.
A katalógus! ár 20o/0-a megtérítendő, anyag stl>. kiadásokra.

Módtalanok. kik az érték 2Oo/°-át megtéríteni nem tudják, a dijtárgv-bon elle­
nében minden ráfizetés nélkül kaphatnak: Keretezetlen eredeti rajzot, 

rézkarcot, vagy színes művészi reprodukciót
Beváltás naponta: 4—6 (szomb.) 1—7 óráig a 
„PAN\ONIA" müvés;z~<&ííf)on I helységeiben: VIII. Kisfaludy-utca 2Síb. alatt



Csak egy éjszakára

(Meghatározások kezdete a 2. oldalon.)
16. Súlyos méreg latino­

sán
47. őz — angolul
48. Női név
49. Bejegyez
•>0. Hadsereg — más nyel­

ven
56. Sebes, fájdalmas — a 

kisgyermek nyelvén

57. Sziget neve a Dunán
60. Német határozatlan 

névelő
62. Lendület
63. Nagy magyar zene­

szerző
69. ógörög törzs
70. Sziget franciául

71. A magyar szabadság­
harc lengyel hőse

74. Német igekötő
75. Személyes névmás 

tárgyesete
76. Hatalmas bankszerv 

betűjele. A fordítottja 
is pénzzel kapcsolatos



A cil oldal kereszírejívénye:II

Vízszintes:

3. Vaspalack 
zárója

11. Forróság
14. Vörösmarty 

két szomszéd­

el-

várának egyik férfi­
szereplője

15. Mondabeli krétai ki­
rály, ő építette a 
knossosi labirintust

16. Tréfáshangu Petó'fi- 
vers kezdete. Kérdés 
és felelet

19. Képmutató cselekedei- 
re mondható rá

20. üreg ház
21. Papi járandóság
22. Mix keresztneve
24. Itt ringott a magyar­

ság bölcsője
26. Szláv helyeslés
27. Egy ember — akinek 

a labdája híres (ókori 
görög filozófus)

28. Az életévek száma
30. Ész
32. Sark
34. Tudok — latinul
36. Súlyos betegség
37. Híres magyar archeo­

lógus (1815—1889.) 
keresztnevei: Flóris, 
Ferenc

38. Kelme
40. Vasúti biztonsági szer­

kezet
42. Premier
43. Termőföldek
44. Apa — latinul
45. Kataszteri — rövidítve
46. Jákob egyik fia (vagy 

ital névelővel)

47. Francia egyetemi vá­
ros

48. Eltakarja
49. Angol névelő
51. Hires angol filozófus
52. Tenniszműszó
53. Eja, eja, ... !
55. A nitrogén és a króm 

vegyjele
56. Áttaszit
58. Aktivista irányú cseh 

költő (1868—1929.) 
Első zárt betűje: B.

60. A világhírű Laokoon- 
szoborcsoportozat 
egyik megalkotója

63. Másolat
64. Érző
65. Horribile ...’ = Em­

líteni is rettenetes! 
(főnét.)

66. Az USA egyik állama

Függőleges:

1. Beteg ló
2. Fürdőváros és üdülő­

hely a francia Rivié­
rán. közel a Nizzához

4. . . . mémorie •— jegyze­
tek gyűjteménye, se­
gédkönyv

5. Svájci költő, elbeszélő 
és essayista (Kari, 
1845—1924.)

6. ügyvéd, orvos meg­
szólítása

7. Német város Würtem- 
bergben

8. Ipari nagyüzem
9. Ruzsozs
10. Hajnalban
12. Petőfi-vers cime

13. Pogány fejedelem a 
honfoglalás előtt Ma­
gyarországon. Behó­
dolt Árpádnak

15. önök
17. Tisztítószer
18. Legelő, mező
23. Vízzel tisztit
25. Poétika
27. Strandon nem nélkülöz­

hető
29. Ilyen eljárással készül­

nek a klisék (Zárt he­
tük: F, P.)

31. Beteg, le kell feküdnie
32. ütleg
33. Hölgyek — németül
35. Zamatossá tesz
37. Kis csapat
38. A francia vederődök 

anyaga
39. Disznó teszi a pocso­

lyában
41. Faggyú
42. A Nemzeti Színház 

nagy művésznője
44. Spanyol származású 

világhírű tenorist
47. Idegen férfinév
48. Kitárja a láda tetejét
50. Német női név röviden

— és fonetikusan
52. A kofák árusítóhelye
53. Miről?
54. Szamár — franciául
56. Ásta vala
57. Egy pár
59. Belsőrészünk — név­

elővel
61. Vár
62. Bromoxid

SOMOGYI MIKLÓS
„Hellaa“ irodaim, és nyomdai rt. Budapest, V., Pannonia-utca 46a. (Felelős: Kovács Mátyás igazgató




